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Se declara abierta la sesion a las 15.00 horas.

Examen de los informes presentados por los Estados
partes (continuacion)

Informe inicial de Bosnia y Herzegovina en virtud
del Protocolo Facultativo de la Convencion sobre
los Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios,
la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios

en la pornografia (CRC/C/OPSC/BIH/1;
CRC/C/OPSC/BIH/Q/1, y Add.1)

1. Por invitacion de la Presidenta, la delegacion de
Bosnia y Herzegovina toma asiento a la mesa del
Comité.

2.  La Sra. Djuderija (Bosnia y Herzegovina)
recuerda que el informe de Bosnia y Herzegovina fue
preparado por los ministerios competentes conjuntamente
con organizaciones no gubernamentales, como se detalla
en la primera seccion del informe.

3. El Sr. Kotrane (Relator para el pais en relacion
con el Protocolo facultativo de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios, la
prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la
pornografia) pregunta si Bosnia y Herzegovina tiene
planes de ratificar el Convenio sobre la Proteccion de
los Nifios y la Cooperacion en materia de Adopcion
Internacional. Pregunta ademas qué medidas se vienen
tomando respecto de la mendicidad organizada y la
proteccion de los nifios romanies. El orador también
desea saber como se coordinan y se financian los
distintos planes y si el Estado parte ha considerado la
posibilidad de aplicar inicamente un plan nacional que
abarque las diferentes categorias. Pregunta asimismo si
se han realizado estudios que puedan arrojar datos que
sirvan de base a las estrategias y los planes de accion
nacionales.

4.  El orador pregunta si el trabajo forzoso se tipifica
como delito en Bosnia y Herzegovina y si se sanciona
en consecuencia. Desea saber si el Protocolo constituye
fundamento juridico suficiente para sancionar el
trabajo forzoso o la mediacion de la adopcion ilicita
como formas de venta de nifios.

5.  El orador pide informacion sobre la implicacion
de agentes de policia y funcionarios publicos en los
delitos tipificados por el Protocolo y sobre si ha habido
alguna investigacion o enjuiciamiento en ese sentido.
También pregunta hasta qué punto podria aplicarse la
jurisdiccion nacional fuera del territorio nacional en

casos de delitos cometidos por ciudadanos o residentes
de Bosnia y Herzegovina, o contra ellos. El orador
desea saber si el Estado parte tiene previsto concertar
acuerdos de extradiciéon con Serbia y Croacia y, en
ausencia de acuerdos de ese tipo, si se ha formulado
alguna solicitud de extradicion con arreglo al
Protocolo. Por ultimo, pide informaciéon sobre la
cooperacion entre la policia de Bosnia y Herzegovina y
los paises vecinos.

6. El Sr. Paras pregunta en qué medida se ocupan
los centros de trabajo social de las cuestiones
relacionadas con el Protocolo y qué funcion
desempefian esos centros en la estructura nacional.
También desea saber si las victimas de los delitos
tipificados en el Protocolo disponen de otros servicios
especializados, como refugios y centros que ofrezcan
rehabilitacion sicosocial y, en caso afirmativo, cuantos
hay, qué nivel de asistencia prestan, quién los
administra y quién los financia.

7.  El orador pide informacion sobre el monto de la
inversion que ha hecho el Estado parte en actividades
de concienciacion sobre el Protocolo entre todos los
interesados, en particular los nifios, y sobre la
participacion de las organizaciones de la sociedad civil
en la prevenciéon de los delitos tipificados en el
Protocolo y en la prestacion de asistencia a las victimas
de esos delitos.

8.  El orador desea saber qué medidas ha adoptado el
Estado parte a fin de crear mayor conciencia sobre el
turismo sexual en el pais y qué medidas ha tomado
para hacer frente a ese problema; qué se ha hecho para
aumentar el numero de inscripciones de nacimiento
retroactivas de nifios no inscritos; como evita el Estado
parte que los niflos internados en instituciones sean
victimas de los delitos tipificados en el Protocolo; y si
es consciente del peligro de que ello ocurra. Pregunta
si la delegacion conoce de alglin caso de este tipo.

9.  La Sra. Aidoo pide informacion sobre la Oficina

central de estadistica y si este oOrgano puede
fortalecerse para mejorar la reunion de datos
pertinentes a la Convencion y los Protocolos

facultativos. Pregunta si se dispone de datos sobre los
derechos del nifio de fuentes distintas de las federales.
Tras observar la falta de armonizaciéon en las leyes
penales del Estado parte y las diferentes sanciones que
se aplican en diferentes zonas, la oradora pregunta qué
medidas pueden adoptarse para asegurar que los delitos
que se tipifican en el Protocolo se clasifiquen y se
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sancionen de manera uniforme en toda Bosnia y
Herzegovina. Pide que se aclare el parrafo 62 de las
respuestas escritas y si ello significa que los nifios
victimas de la trata y de los delitos tipificados en el
Protocolo son tratados como nifios que manifiestan
conductas socialmente negativas. Por ultimo, la
oradora pregunta si el Estado parte considera Ila
posibilidad de habilitar una linea telefonica de
asistencia para los nifios que sean victimas de los
delitos tipificados en el Protocolo.

10. El Sr. Citarella pregunta si los instrumentos
internacionales que se anexan a la Constitucion
nacional ocupan un lugar en la jerarquia de las leyes de
Bosnia y Herzegovina. También se pregunta si el delito
de la venta de nifios ha sido incorporado en la
legislacion penal nacional y si, por consiguiente, ese
delito puede ser sancionado por un tribunal. El orador
pide informacién sobre las medidas practicas que se
han tomado para limitar la disponibilidad de
pornografia infantil en Internet.

11. La Presidenta pregunta qué ministerio esta
encargado de aplicar el Protocolo y como coordinan y
cooperan los ministerios con las autoridades
municipales.

Se suspende la sesion a las 15.40 horas y se
reanuda a las 16.00 horas.

12. La Sra. Djuderija (Bosnia y Herzegovina) dice
que el Ministerio de Derechos Humanos y Refugiados
se encarga de supervisar la aplicacion del Protocolo
facultativo, mientras que el Ministerio de Seguridad es
responsable de prevenir la trata de personas, en
particular de nifios.

13. La Presidenta pregunta qué otras funciones
desempefia el Ministerio de Derechos Humanos y
Refugiados, si dispone de los recursos humanos y
financieros necesarios para desempefar su mandato y
como garantiza el Ministerio que las cuestiones de la
infancia sigan teniendo siempre la més alta prioridad.

14. La Sra. Djuderija (Bosnia y Herzegovina)
explica que las funciones del Ministerio de Derechos
Humanos y Refugiados tienen dos facetas: en primer
lugar, la supervision de la aplicacion de las
obligaciones contraidas por Bosnia y Herzegovina en
virtud de tratados; y, en segundo lugar, la supervision
de la promocién y proteccion de los derechos humanos
en el plano nacional. El Ministerio esta facultado para
llevar a cabo programas y proyectos para mejorar
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ciertos aspectos de la proteccion de los derechos del
nifio. El Ministerio ha desarrollado un mecanismo para
proteger y apoyar en los casos penales a los nifios
victimas de la violencia o la explotacion. También
desempefia una funcion de coordinacién y presta apoyo
a las instituciones, como los centros de trabajo social, a
nivel local. El Ministerio puede asignar fondos a esas
instituciones para permitirles brindar una proteccion
adecuada a los grupos vulnerables y unicamente
interviene en los casos particularmente graves
relacionados con la explotacion, la violencia sexual y
el trabajo forzoso, a solicitud de la institucion u
organizacion no gubernamental que se ocupa de las
victimas. Con arreglo al procedimiento de
intervencion, un centro de trabajo social u organizacion
no gubernamental presenta una solicitud de
intervencion sobre cuya base el Ministerio determina
qué asistencia prestara y qué recursos seran asignados.
El Ministerio centra su atencion en prestar los servicios
que las comunidades o instituciones pequefias no
pueden prestar en casos penales graves relacionados
con nifios victimas, como la colocacion en hogares de
guarda y otras formas de proteccion fisica.

15. La Sra. Al-Asmar pregunta qué papel
desempefian las organizaciones no gubernamentales en
la prevencion de la trata de nifios y la venta de nifios y

como se financian las actividades de esas
organizaciones.
16. La Sra. Djuderija (Bosnia y Herzegovina) dice

que las organizaciones no gubernamentales tienen sus
propios programas ¢ iniciativas y han suscrito
memorandos de entendimiento con el Gobierno. El
Ministerio de Derechos Humanos y Refugiados
intervendrd para prestar asistencia a los programas de
reintegracion de los nifios que sean victimas de la trata.
Cada organizacion no gubernamental presenta al
Ministerio un plan de reintegracién de las victimas,
junto a una lista de necesidades de financiacion, que el
Ministerio se encarga de evaluar. EI Ministerio y las
organizaciones no gubernamentales trabajan con las
victimas por un periodo de entre seis meses y un afio,
tras lo cual las victimas pasan a ser responsabilidad de
las autoridades locales. Cualquier organizacién puede
proponer un plan de integracion en el marco de ese
acuerdo de cooperacion, y ademas solicitar una
pequefia subvencion, que le permitirdA comenzar a
aplicar el plan. El Ministerio concede financiacién por
separado a las organizaciones que puedan llevar a cabo
intervenciones sostenibles, en particular programas de
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repatriacion. Se otorgan subvenciones a las victimas de
la trata para permitirles acceder a servicios publicos
como la atencién de la salud y la educacion.

17. La mayoria de las victimas del delito de la trata
son romanies. Entre las iniciativas que se llevan a cabo
con el fin de proteger a la comunidad romani se cuenta
la puesta en marcha de un programa de inscripcion de
nacimientos, en colaboracion con el Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) y la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados (ACNUR), que prevé la
inscripcion de los nifios no inscritos, asi como la
inscripcion de los recién nacidos. Se ha puesto en
marcha otro programa para mejorar la situacion de
vivienda y atenciéon de la salud de los romanies. Se
realizan evaluaciones de las necesidades entre la
poblacion romani, que incluyen visitas a esas
comunidades para evaluar los obstaculos que impiden
la inscripcion de los nacimientos. Un obstaculo que se
ha detectado en particular es la renuencia de los padres
a inscribir los nacimientos de sus hijos a causa de su
estilo de vida ndémada. Se ha instituido un nuevo
reglamento que prevé multas para los padres y tutores
que no inscriban el nacimiento de sus hijos, asi como la
obligaciéon de las instituciones de atencion de la salud
de inscribir los nacimientos autométicamente. Se
seguira trabajando a ese respecto, particularmente a la
luz de haber proclamado Europa el decenio 2005-2015
Decenio de Inclusion Romani.

18. La Sra. Aidoo acoge complacida los esfuerzos
por inscribir los nacimientos de los nifios romanies y
pregunta qué medidas se vienen tomando para asegurar
que los nifios romanies asistan a la escuela.

19. La Sra. Djuderija (Bosnia y Herzegovina) dice
que se despliegan esfuerzos para mejorar la inclusion
de los romanies en el sistema de enseflanza general. El
acceso a la vivienda estd vinculado con el acceso a la
educacion. Recientemente se proporcionaron viviendas
a 150 familias romanies, a resultas de lo cual los nifios
de esas familias quedaron inscritos automaticamente en
sus respectivas escuelas locales. Hay 20.000 romanies
inscritos en Bosnia y Herzegovina, en relacion con los
cuales el Gobierno viene trabajando  para
proporcionarles atencion de la salud, vivienda vy
educacion. Se ofrecen incentivos financieros a las
familias cuyos hijos asisten sistematicamente a la
escuela. Se observan resultados positivos en el
aumento de las tasas de asistencia escolar

especialmente en Sarajevo, Tuzla y Zenica,
cuentan con altas concentraciones de romanies.

que

20. La Sra. Aidoo pregunta si se toman medidas para
eliminar los estereotipos de las minorias en los libros
de texto y para promover una cultura de paz, sobre
todo entre los nifios.

21. La Sra. Djuderija (Bosnia y Herzegovina) dice
que se registran pocos casos de discriminacion y uso de
estereotipos de romanies en las escuelas. Si bien no se
podran eliminar por completo todos los tipos de
discriminaciéon racial y étnica, se llevan a cabo
iniciativas para crear mayor conciencia tanto en los
nifios como en los padres de la importancia de la
integracion de los romanies. La educacion inclusiva es
parte de la historia de Bosnia, y aunque la guerra
cambid6 muchas actitudes en algunas comunidades,
muy pocas comunidades rechazan a los nifios romanies
en las escuelas.

22. Pasando al tema de los delitos de la trata de nifios
y la venta de nifios, la oradora sefiala que en el derecho
penal de Bosnia y Herzegovina la trata de nifios, la
explotacion sexual de nifios y la venta de nifios con
fines de adopciéon o con cualesquiera otros fines
quedan abarcadas en el delito de la trata de personas.
El delito de la trata de nifios, incluida la venta de nifios,
se castiga con pena minima de 5 afios de privacion de
libertad.

23. En 2008 se elaboré un sistema de reuniéon de
datos para casos de la trata que viene funcionando
desde 2009. Se viene aplicando una estrategia nacional
de prevencion de la violencia contra los nifios, que
incluye la reunion anual de datos a nivel nacional a fin
de preparar un informe del pais sobre la violencia
contra los nifios, la trata de nifios, la utilizacion de
nifios con fines de mendicidad, la violencia sexual y
otras formas de violencia contra los nifios.

24. La Sra. Aidoo pregunta cuando prevé el
Gobierno realizar un censo nacional, ya que el censo
mas reciente data de 1991.

25. La Sra. Djuderija (Bosnia y Herzegovina)
explica que, aun cuando el Gobierno reconoce que
debe realizarse un censo, hay considerable desacuerdo
politico respecto del método de reunion de datos.

26. El Sr. Rizvo (Bosnia y Herzegovina) dice que el
Consejo de Ministros adoptd una decision en 2003
sobre la coordinacion de las medidas para combatir la
trata de personas y nombro a un coordinador nacional
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encargado de supervisar la aplicacion de esa decision.
También se pidid a otros ministerios que participaban
en la lucha contra la trata de personas que nombraran a
un representante para trabajar con el coordinador
nacional en todas las cuestiones relativas a la trata de
personas. Esos representantes y el coordinador del
Estado han elaborado una estrategia y un plan de
accion, que han sido presentados al Consejo de
Ministros para su aprobacion. Se viene aplicando el
tercero de esos planes de accion. El coordinador
nacional y los representantes designados también estan
encargados de adecuar las actividades de sus
ministerios 'y las de las organizaciones no
gubernamentales que se ocupan de la trata con las
obligaciones internacionales contraidas por Bosnia y
Herzegovina. Se han realizado considerables
progresos, debido al hecho de que no se han producido
desacuerdos politicos en cuanto a las medidas que han
de tomarse para eliminar la trata de personas, en
particular la venta de nifios, la prostitucion infantil y la
utilizacion de nifios en la pornografia.

27. Un equipo de tareas para coordinar los servicios
de fiscalia, policia y tributacion en Bosnia vy
Herzegovina estd encargado de organizar y armonizar
las investigaciones penales en todos los casos relativos
a la trata de personas. Todas las iniciativas del
Gobierno de lucha contra la trata han rendido
resultados positivos, lo que fue reconocido en 2006 por
la Relatora Especial sobre la trata de personas,
especialmente mujeres y nifios. Bosnia y Herzegovina
fue el primer Estado visitado por la Relatora Especial.

28. El Sr. Citarella dice que, en virtud del Protocolo
facultativo, la venta de nifios y la trata de nifios no se
definen igual. Si bien el Estado parte ha promulgado
buenas leyes contra la trata, el orador pregunta si
considerara incluir en su derecho penal una definicion
especial de la venta de nifos.

29. La Sra. Aidoo dice que el Comité ha recibido
informes de casos de trata interna, en que la venta de
los nifios se produce con fines de trabajo forzoso,
incluidos la mendicidad y el trabajo doméstico. La
oradora pregunta si el Gobierno ha hecho algun intento
de investigar ese fenomeno y de hacerle frente.

30. La Sra. Taraba (Bosnia y Herzegovina) dice que
la aplicacion directa de la Convencion en los casos de
abuso sexual de niflos es problematica, ya que el
derecho interno distingue entre los menores de 14 afios,
los nifios de 14 a 16 afios y los que tienen entre 16 y 18
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afnos de edad. Algunas leyes del Estado parte se han
ajustado para hacerlas coincidir con el Protocolo
facultativo, como, por ejemplo, que toda persona
culpable de haber comprado a un nifio con fines de
adopcioén, trasplante de organos o explotacion sera
condenada a un minimo de 5 afios de privacion de
libertad. Sin embargo, con arreglo al derecho interno la
participacion de nifios en el trabajo forzoso no es un
delito penal per se.

31. El Sr. Kotrane (Relator para el pais en relacion
con el Protocolo facultativo de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios, la
prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la
pornografia) dice que en las leyes de Bosnia y
Herzegovina no se emplean las mismas definiciones
que en el Protocolo de la Convencién, lo que
contribuye a crear confusion. En el Protocolo el trabajo
forzoso equivale a la venta de ninos. El orador exhorta
al Gobierno a que incorpore en el derecho interno el
lenguaje que se utiliza en el Protocolo.

32. El Sr. Juri¢ (Bosnia y Herzegovina) dice que la
definicion internacional de trata ha sido incorporada
plenamente en el derecho interno, con adiciones en
relacion con otros aspectos del delito, como la
falsificacion de pasaportes, la provocacion de lesiones
corporales o sicoldgicas y la confiscacion del producto
del delito.

33. Si  Dbien persisten diferencias entre las
legislaciones de las entidades, se ha avanzado algo en
materia de normalizacion. En agosto de 2010 la
Republica Srpska presentd una enmienda al codigo
penal por la que armonizaba el castigo por la trata de
personas con la legislacion de la Federacion de Bosnia
y Herzegovina, y ha modificado recientemente su
legislacion para incluir disposiciones sobre la
pornografia.

34. En lo concerniente al sistema de justicia de
menores, la Republica Srpksa elabord un proyecto de
ley sobre la proteccion y el trato de menores en los
procesos penales que entrard en vigor en enero de
2011. En virtud de esa ley, los jueces, los fiscales, los
trabajadores sociales y los agentes de policia recibiran
una capacitacion especial que les permitird asistir a
menores durante los juicios de adultos acusados de
cometer delitos contra ellos.

35. La Presidenta desea saber qué ley protege a los
niflos victimas de la venta, la prostitucion y la
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pornografia, ya que esto no esta claro en las respuestas
escritas.

36. La Sra.Djuderija (Bosnia y Herzegovina) dice
que antes se consideraba que los nifios victimas eran
nifios abandonados por sus padres o tutores legales o
nifios privados de una educacion. La definicion de
nifios abandonados abarcaba a los nifios necesitados de
atencion especial. Sin embargo, desde entonces la ley
se ha modificado para ajustar la definicion de nifios
victimas de la trata a la del derecho internacional.
Estos ya no se consideran nifios abandonados.

37. La Presidenta desea saber de qué trato y
medidas se dispone para asegurar que los nifios
victimas reciban una asistencia apropiada que permita
su recuperacion social y sicologica. Pregunta si a estos
nifios se los trata igual que a los delincuentes juveniles.

38. La Sra. Djuderija (Bosnia y Herzegovina) dice
que el trato que se da a los nifios victima de los delitos
previstos en el Protocolo facultativo es diferente del
que reciben los delincuentes juveniles. Actualmente se
hacen gestiones para persuadir a los servicios a que
apliquen nuevas normas y asi cumplir lo dispuesto en
el Protocolo facultativo, de manera que a los nifios
victimas de cualquier tipo de delito, y sobre todo de los
delitos tipificados en el Protocolo facultativo, se los
trate como victimas, no como nifios abandonados.

39. La Sra. Aidoo desea saber qué apoyo se les
presta a los padres, familias y comunidades a fin de
prepararlos para la reintegracion de los nifios que han
sido victimas de los delitos especificados en el
Protocolo facultativo. Si bien la nueva Ley del seguro
médico de 2009 que abarca a todos los nifios en Bosnia
y Herzegovina —incluidos los nifios victimas de los
delitos que se especifican en el Protocolo facultativo—
es un hecho positivo, la oradora desea saber si el
Gobierno ha publicado instrucciones reglamentarias
que permitan que los servicios apliquen esas
disposiciones.

40. La Sra. Djuderija (Bosnia y Herzegovina) dice
que se ha logrado hacer mucho en favor de los nifios
victimas en Bosnia y Herzegovina a fin de mejorar las
normas profesionales, elaborar directrices para los
trabajadores sociales y agentes de policia y fomentar
practicas que respondan al interés superior de los
nifios. Habida cuenta de que algunos de los nifios
victimizados no estan en condiciones de regresar a sus
familias, las comunidades vienen desarrollando
servicios integrales para ayudarles en la transicion. Si

bien los centros comunitarios para los nifios victimas
realizan un trabajo excelente, a veces resulta dificil
tratar con padres renuentes a cooperar que no cumplen
con sus obligaciones o con padres pobres que no
pueden garantizar un entorno familiar propicio.

41. La Sra. Taraba (Bosnia y Herzegovina) dice que
el Consejo para la Infancia de Bosnia y Herzegovina ha
celebrado una serie de talleres para los nifios sobre la
Convencion sobre los Derechos del Nifio y su
Protocolo facultativo sobre la venta de nifios, la
prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la
pornografia y una conferencia para ministros de
educacion con la participacion de nifios como
observadores de los derechos humanos. Es
sorprendente que muchos nifios se enteren de la
Convenciéon gracias a su participaciéon en proyectos
patrocinados por organizaciones no gubernamentales,
pero que en la mayoria de las escuelas exista un
desconocimiento generalizado sobre ella.

42. Se han llevado a cabo varias actividades de
concienciacion con miras a prevenir la violencia contra
los nifios. El Ministerio de Derechos Humanos y
Refugiados, en asociaciéon con Save the Children de
Noruega, publico un libro de imagenes con
orientaciones para los nifios y los maestros para debatir
en la escuela y el hogar el tema del maltrato de nifios,
la venta de nifios y la violencia contra los nifios, al
tiempo que el Ministerio de Derechos Humanos y
Refugiados, con la asistencia de Save the Children del
Reino Unido, realizd una campafia en Bosnia y
Herzegovina de 2008 a 2010 a fin de promover el
examen de las diferencias culturales. Ello dio lugar a la
realizacion en todas las escuelas a nivel nacional de un
programa de prevencion de la violencia con la
participaciéon de maestros, padres y niflos y a la
publicacion de tres documentos fundamentales
destinados a los nifios de 6 a9, 9 a 12 y 12 a 14 afos
de edad.

43. Es cierto que el Gobierno no ha realizado ningtin
censo, ya que al no existir un ministerio de salud o
educacion o politica social a nivel de Bosnia y
Herzegovina, esas cuestiones dependen de los
ministerios de legislacion de las entidades. El
Ministerio de Asuntos Civiles de Bosnia y Herzegovina
desempefia una funciéon de coordinaciéon pero no tiene
otras responsabilidades. No obstante, los ministerios de
las entidades han aprobado y hecho suyos los
resultados de las citadas conferencias y actividades, lo
que reviste importancia. Ademas, un grupo de presion
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para la prevencion de la trata de nifos ha publicado un
libro y directrices sobre la prevencion de ese delito
para los alumnos y estudiantes de las escuelas
primarias y secundarias y sus padres.

44. Un plan de accion revisado para atender las
necesidades de los nifilos romanies en materia de
educacion, aprobado en junio de 2010 y elaborado por
representantes de la poblacion romani, los ministerios
de las entidades y los maestros, garantizara la inclusion
de todos los nifios romanies en la ensefianza primaria
obligatoria a partir de septiembre de 2010, para que
estén en las aulas y no en las calles. A ese respecto, el
Ministerio de Derechos Humanos y Refugiados
organizdé un curso de capacitacion de dos dias de
duraciéon sobre la inclusion de los romanies en el
proceso educativo, donde se llegd a la conclusion de
que los nifios romanies no son objeto de discriminacion
ni de estereotipos en las escuelas.

45. La Sra. Mutelevi¢ (Bosnia y Herzegovina) dice
que el codigo de procedimiento penal no prevé
disposiciones especiales que amparen a las partes
demandantes que son victimas de los delitos tipificados
en el Protocolo facultativo, a excepcion de una ley de
proteccion de testigos, en virtud de la cual los testigos
vulnerables tienen derecho a una audiencia especial. El
proyecto de ley de menores, que aguarda su aprobacion
por el parlamento de la Federacion de Bosnia y
Herzegovina, encierra el potencial de mejorar las
actuaciones penales contra los delincuentes juveniles y
el trato que se da a los niflos demandantes. En el
proyecto figura la definicidon de 23 delitos relacionados
con los niflos y menores, asi como un procedimiento
para tratar a las victimas de esos delitos.

46. La Sra. Aidoo, tras referirse a un caso reportado
por la Organizacion para la Seguridad y Cooperacion
en FEuropa, expresa su preocupacion por las
inequidades derivadas de las diferencias en materia de
derecho penal a nivel de las entidades, la forma en que
se examinan los casos y las diferencias en cuanto a
sanciones. El caso trata de un niflo cuyas pruebas, que
sirvieron de base fundamental al fiscal para alegar la
violacion de los derechos del nifo, fueron
desestimadas, a resultas de lo cual el presunto
responsable quedo en libertad. La oradora desea saber
si ello ocurre con frecuencia.

47. La Sra. Djuderija (Bosnia y Herzegovina) dice
que el caso trataba de un nifio con discapacidad, lo que
plantea un problema juridico en cuanto a si la
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declaracion del nifio, a pesar de la cuestion de la
victimizacion, puede aceptarse. Dado que el nifio no
tiene la capacidad mental para comprender las
circunstancias del caso, no hay otros testigos y las
pruebas no son concluyentes, no es posible probar que
hubo violencia sexual. No obstante, la oradora asegura
al Comité que las declaraciones que rinden los nifios
son totalmente admisibles ante los tribunales.

48. La Sra. Mutelevi¢ (Bosnia y Herzegovina) dice
que con arreglo al parrafo 5 del articulo 100 del
Coédigo de Procedimiento Penal, los demandantes
mayores de edad que sean victimas de delitos como la
violacién u otras formas de violencia sexual no podran
ser interrogados acerca de su vida sexual con
antelacion al delito. Las declaraciones de las victimas
las toman peritos forenses calificados.

49. La Sra. Djuderija (Bosnia y Herzegovina) dice
que la Fiscalia estd creando una dependencia
independiente encargada de causas relacionadas con
los niflos, al tiempo que se impartird capacitacion
especial a los jueces y fiscales sobre como dirigirse a
los menores.

50. La Sra. Aidoo pregunta si el Estado parte toma
en cuenta el parrafo 4, del articulo 9 del Protocolo
facultativo, que establece que todos los niflos victimas
de la trata, la pornografia y la prostitucion tendran
acceso a procedimientos adecuados para solicitar
indemnizacion, sin discriminacion, por los dafios
causados por las personas legalmente responsables.

51. La Sra. Muteveli¢ (Bosnia y Herzegovina) dice
que el Coédigo de Procedimiento Penal prevé Ila
indemnizacion. El monto se determina como parte de
las actuaciones penales si hay tiempo suficiente. Si no,
la indemnizacién es objeto de litigacion civil, ambito
donde se asigna prioridad a las causas relacionadas con
los nifios victimas.

52. La Sra. Djuderija (Bosnia y Herzegovina) dice
que se hacen esfuerzos para agilizar las reclamaciones
de indemnizacion.

53. La Sra. Horié¢ (Bosnia y Herzegovina) dice que,
con arreglo al Codigo Penal, la legislacion penal
interna es aplicable fuera del territorio nacional a todo
aquel que cometa un delito contra la integridad del
pais. La legislacion interna también se aplica a
nacionales de Bosnia y Herzegovina que cometan
delitos fuera del territorio nacional contra el pais o sus
ciudadanos y a nacionales extranjeros que cometan
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delitos fuera del territorio nacional contra el pais o sus
ciudadanos y que después entren al pais. La legislacion
aprobada en 2009 sobre la prestacion de asistencia
juridica internacional en cuestiones penales reglamenta
los procedimientos que se utilizan para prestar esa
asistencia y los requisitos y procedimientos de
extradicion. Cuando no exista un acuerdo bilateral de
extradicion, los instrumentos internacionales podran
utilizarse como base para la extradiciéon. Bosnia y
Herzegovina ha suscrito acuerdos bilaterales con
muchos Estados de la region, algunos de los cuales
fueron enmendados en 2009 para prever la posibilidad
de realizar investigaciones conjuntas.

54. El Sr. Rizvo (Bosnia y Herzegovina) dice que las
iniciativas de lucha contra la trata de personas se
coordinan plenamente con las de prevenciéon de la
venta de nifos, la prostitucion infantil y la utilizacion
de niflos en la pornografia, ya que esos delitos se
cuentan entre las manifestaciones mas graves de la
trata de personas.

55. La policia coopera activamente con la
Organizacion Internacional de la Policia Criminal
(Interpol), la Oficina Europea de Policia (Europol) y
otros organismos de cooperacion policial internacional.
La fuerza de policia de Bosnia y Herzegovina es un
importante actor en el Centro Regional de Lucha contra
la Delincuencia Transfronteriza de la Iniciativa de
Cooperacion de Europa Sudoriental, que cuenta con un
equipo de tareas sobre la trata de personas. Bosnia y
Herzegovina también ha concertado acuerdos
bilaterales en materia de cooperacion policial con todos
los paises de Europa sudoriental y con muchos Estados
miembros de la Union Europea y otros Estados. Todos
los acuerdos prevén el intercambio de informacion y la
planificaciéon y  ejecucion  conjuntas de las
investigaciones, en particular las relacionadas con la
trata de personas.

56. Desde 2007 el Gobierno ha redoblado sus
esfuerzos para proteger a los nifios contra la
explotacion y el maltrato valiéndose de la nueva
tecnologia de la informacion y las comunicaciones. El
Plan de acciéon para el mejoramiento del sistema de
proteccion de los nifios contra la pornografia infantil y
otras formas de explotacion sexual y maltrato de nifios
mediante la utilizacién de tecnologia de la informacion
y las comunicaciones en Bosnia y Herzegovina para el
periodo 2010-2012 asegura el cumplimiento de lo
dispuesto en la Convenciéon sobre los Derechos del
Nifio y sus dos protocolos facultativos, la Convencién

de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional y sus protocolos y el
Convenio del Consejo de Europa sobre la lucha contra
la trata de seres humanos y su Convenio sobre la
ciberdelincuencia. Con la asistencia del sector no
gubernamental se ha avanzado considerablemente en la
armonizacion de la legislacion penal y el fomento de la
capacidad de los organismos competentes para cuidar
de las victimas y llevar a cabo una labor de prevencion.
Hay dos lineas telefonicas de asistencia sobre los nifios
victimas de la trata, una sobre la utilizacion de nifios en
la pornografia y el abuso de niflos en Internet y un
servicio de asistencia en la red denominado “Safe
Child” (www.sigurnodijete.ba), que cuenta con una
pagina para los nifios y otras para los padres. Ademas,
se ha puesto en marcha una campaifia, con la asistencia
de una popular estrella del hip hop, para sefialar a la
atencion de los nifios los peligros de que sean
utilizados en la pornografia.

57. La Sra. Aidoo pregunta si todos los nifios en el
Estado parte tienen acceso a esas lineas de asistencia.

58. El Sr. Rizvo (Bosnia y Herzegovina) dice que
todas las lineas de asistencia funcionan a nivel de pais.

59. La Sra. Djuderija (Bosnia y Herzegovina) dice
que el problema de la mendicidad se acomete
conjuntamente con la trata de personas, ya que la
mayoria de los nifios que se dedican a esa actividad son
obligados a hacerlo por los grupos organizados. Las
investigaciones han demostrado que la idea de retirar a
los nifios de la calle por su propia seguridad es
inefectiva, ya que son reemplazados por otros nifios, y
una vez que son puestos en libertad vuelven a
mendigar en otra parte. El nuevo enfoque de las
autoridades —todavia en fase experimental— consiste
en dejar de retirar forzosamente a los nifios que son
sorprendidos mendigando para trasladarlos a una
comisaria de policia y en su lugar llevarlos a
guarderias infantiles, donde podran optar por quedarse.
En esos centros seran alimentados, podran utilizar las
instalaciones de aseo y tendran la oportunidad de
participar en actividades recreativas. Los profesionales
tratan de reunir informacién sobre coémo fueron a dar
esos nifios a la calle como mendigos. El plan piloto se
llevo a cabo en Sarajevo y Tuzla, y tuvo cierto €xito,
pues algunos nifios fueron enviados a la escuela y sus
familias recibieron ayuda para proporcionarles un
hogar estable.
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60. La Presidenta pregunta si las guarderias
infantiles las administra el Estado y si existen en todo
el pais.

61. La Sra. Djuderija (Bosnia y Herzegovina) dice
que las guarderias infantiles las administran
actualmente las comunidades locales, pero que el
Gobierno tiene pensado facilitar financiacion estatal
para apoyar el programa. Existen planes para abrir
centros similares en otras ciudades como Banja Luka y
Mostar.

62. La Sra. Jurié (Bosnia y Herzegovina) dice que
en 2009 el Consejo de Ministro nombré a una comision
encargada de supervisar los centros residenciales para
niflos. Las inspecciones que ha llevado a cabo hasta
ahora la comisidon no han detectado casos de maltrato.

63. El Sr. Kotrane (Relator para el pais en relacion
con el Protocolo facultativo de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios, la
prostitucion infantil y la utilizacion de niflos en la
pornografia) pide mas detalles sobre cualquier caso
denunciado o cualquier investigacién, enjuiciamiento o
condena por los delitos de venta de nifios, prostitucion
infantil y utilizacion de nifios en la pornografia contra
miembros de la policia o el personal de las empresas
privadas de seguridad.

64. La Sra. Djuderija (Bosnia y Herzegovina) dice
que, si bien Bosnia y Herzegovina no es inmune a la
corrupcion en la policia y otras fuerzas de seguridad, se
han registrado muy pocos casos graves en afios
recientes. Segun los datos de que dispone la oradora,
no ha habido indicios de que agentes de policia o
funcionarios del gobierno hayan estado implicados en
modo alguno en delitos relacionados con el maltrato de
niflos desde que la fuerza de policia fue reestructurada
en 2005.

65. El Gobierno tiene plena conciencia de los riesgos
que entrafia el turismo sexual, razoén por la cual vela
por que en los centros turisticos se lleven a cabo las
investigaciones correspondientes y por que en los
hoteles y demas instalaciones turisticas se apliquen las
medidas de prevencidon pertinentes. Por ley no esta
permitido que los menores de 18 afios de edad salgan
del pais sin el consentimiento de sus padres o tutores.

66. El Gobierno ha iniciado el proceso de ratificacion
del Convenio de La Haya sobre la Proteccion de los
Nifios y la Cooperacion en materia de Adopcion
Internacional. Durante los ultimos 10 afios s6lo 20
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nifios han sido adoptados fuera de Bosnia vy
Herzegovina, ademas de que todas las familias
interesadas han mantenido estrechos contactos bien con
los nifios adoptados o con el pais de que se trata.

67. El Sr. Kotrane (Relator para el pais en relacion
con el Protocolo facultativo de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios, la
prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la
pornografia) dice que el didlogo celebrado en la
presente sesion ha puesto de manifiesto claramente la
voluntad politica del Estado parte de seguir avanzando
en la aplicacion de las disposiciones del Protocolo
facultativo de la Convencion sobre los Derechos del
Nifio relativo a la venta de nifos, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia. Los
planes de accidén que viene aplicando el Gobierno a fin
de prevenir esos delitos necesitaran reforzarse y
coordinarse mejor para asegurar que los escasos
recursos se utilicen de la forma mas eficaz posible. El
orador recomienda que el Estado parte redoble sus
esfuerzos por armonizar su legislacion penal con las
disposiciones del Protocolo facultativo, robustecer la
capacidad de los diferentes actores sobre el terreno,
hacer extensiva la competencia de los tribunales a los
delitos enumerados en el Protocolo facultativo y
aumentar su  cooperacion con  organizaciones
internacionales como el Fondo de las Naciones Unidas
para la Infancia (UNICEF), la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados (ACNUR) y la Organizacion Internacional
del Trabajo (OIT).

68. La Sra. Djuderija (Bosnia y Herzegovina) acoge
con satisfaccion las sugerencias del Comité y asegura a
los miembros del Comité que el Gobierno esta
determinado a mejorar la situacion de los derechos del
nifio en todo el pais.

Se levanta la sesion a las 18.00 horas.



